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Hebel—Nocken—Endschalter / Lever Cam Limit Switches

HHEV

Stromayg

Katalog—Nr. D 165

Alle Angaben uber Endschalter der Reihe HHEV in Druck—
schriften alteren Datums sind mit dem Erscheinen dieser
Druckschrift nur noch bedingt guiltig.

MaB— und Konstruktionsénderungen behalten wir uns vor.

Stromag—Produkte entsprechen dem Qualitatsstandard
nach DIN ISO 9001.

Catalogue No. D 165

This catalogue for limit switches series HHEV cancels and re—
places all former editions.

We reserve the right to modify the dimensions and construc-
tions.

Stromag products comply with the Quality Standard to DIN
ISO 9001.
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Allgemeines

Der Hebel—Endschalter der Baureihe HHEV wird tberall ein-
gesetzt, wo Bewegungen direkt abgeschaltet werden kon-
nen, z.B. Fahrbewegungen der Kranbricke und der Kran-
katze, Kibelaufziige und andere Hebegeréate. Der Schalter
wird so angebaut, daB durch die Fahrbewegung der Hebel
des Schalters auf ein Schaltlineal auflauft und dadurch der
Hebel aus seiner Mittelstellung geschwenkt wird.

Aufbau

Der Hebel—Endschalter besteht aus einem Hebel— und
Schalterteil, die fest miteinander verbunden sind. Es werden
die Gehauseteile der Baureihen HGE und HEG verwendet.
Die Drehbewegung der Schaltwelle erfolgt formschlissig
durch den Antriebshebel bis max. 85° nach jeder Seite und
wird mechanisch begrenzt. Gewaltsame Auslenkungen des
Hebels Uber 85° hinaus zerstéren die Hebelruckholvorrich-
tung. Die Rickholvorrichtung besteht aus einer versch-
leiBfe—sten Torsions—Schenkelfeder einem Federtrager und
einem Stutzbolzen. Auslenkungen des Antriebshebels in
beide Richtungen spannen die Feder in gleicher Weise, da-
durch wird aus beiden Richtungen der Hebel jeweils wieder
in die Mittelstellung zurlickgeholt.

Die &uBere Hebelwelle ist gleichzeitig innen die Schaltwelle,
auf die die Nockenscheiben aufgesteckt sind. Die Anord-
nung der Nockenscheiben und der Schaltkontakte im Schal-
traum ist gleich wie beim Getriebeschalter HGE. Aufgrund
der unterschiedlichen Einsatzbedingungen gegenuber ei-
nem Getriebeschalter wird standardmaBig der Hebelschalter
nur mit Schaltnocken ”V” mit Durchmesser 50 mm mit
zwangslaufiger Verbindung eingesetzt. Die Schaltpunkte
kénnen dabei jeweils von 4° zu 4° formschlissig eingestellt
werden. Bei besonderen Einsatzbedingungen kénnen aber
auch alle anderen Nockenscheibenausfiihrungen der Bau-
reihe HGE eingesetzt werden, s. Seiten A 13 — A 16.

Der Hebel ist in 4 Stellungen um jeweils 90° gedreht anzu-
bauen. Der Hebel wird normalerweise mit einer gleitgelager-
ten Rolle geliefert. Gegen Mehrpreis sind auch Hebel mit
einer 80 mm langen kugelgelagerten Kunststoffwalze liefer-
bar. AuBerdem steht ein 200 mm langer Sonderhebel zur
Verfiigung, s. MaBbild.

FUr besondere Einsatzfalle kann es sinnvoll sein, die Rlick—
holeinrichtung entfallen zu lassen. Da die Eingangswelle
auch die Schaltwelle ist, hat man ein Schaltwerk ohne Ge-
triebe und Hebel, bei dem nur eine Umdrehung auflésen
kann. Diese Ausflihrung heift "OA”".

Das Aluminium—Gehause entspricht der Schutzart IP 65
nach DIN VDE 0470—1 / EN 60529.

Die AnbaumaBe der Hebelschalter HHEV stimmen noch mit
den gleichnamigen Hebelschaltern aus der urspringlichen
Stemmann—Fertigung Uberein. Die einzelnen Teile sind je-
doch nicht mehr austauschbar.

General

The series HHEV lever limit switches are used where mo-
tions can be disengaged directly, e.g. travelling motions of
crane bridges and trolleys, bucket lifts and other hoisting
gears. The switch is fitted in such a way that due to the tra-
velling motion the switch lever is running on a straight edge
thereby swinging the lever out of its center position.

Construction

The lever limit switch consists of a lever and a switch part
which are rigidly connected. The housing parts of series
HGE and HEG are used. The shaft is moved rotationally
form—fit by the drive lever up to max. 85° into each direc-
tion; it is limited mechanically.

Forced deflections of the lever exceeding 85° will destroy the
lever return motion mechanism. The return motion mecha-
nism consists of a wear—resistant torsional leg spring, a
spring carrier and a supporting stud. Deflections of the drive
lever into both directions tension the spring in the same way
thereby returning the lever to center position from both direc-
tions.

The external lever shaft is also the internal switch shaft, onto
which the cam discs are fitted. The location of the cam discs
and the switch contacts in the switching space complies with
the gear switch HGE. Due to the application conditions dif-
fering from those of a geared switch, as a standard the lever
switch is used only with switching cams ”V” with dia. 50 mm
with positive connection. The switching points can be set
form—fit by 4° steps each. Under special application condi-
tions all other cam disc executions of series HGE can be
used, too; see pages A 13 to A 16.

Fit the lever in 4 positions turned by 90° each. Normally the
lever is supplied with a bearinged roller. Levers with an 80
mm long ball—bearinged plastic roller can be supplied at
extra charge. Futhermore a special lever of 200 mm length
is available, see dimensional drawing.

For special applications it might be useful to renounce the
return motion mechanism. As the input shaft is also the
switch shaft, there is a switching mechanism without gear
and lever, where one revolution only can resolve. This execu-
tion has the designation "OA”".

The aluminium housing complies with protection IP 65 to
DIN VDE 0470—1 / EN 60529.

The connection dimensions of the lever switches HHEV sitill
comply with those ones of the equally—designated lever
switches of the original Stemmann production. The single
parts, however, are no longer interchangeable.

Datum / Date 07.2001

c2



Hebel—Nocken—Endschalter / Lever Cam Limit Switches

HHEV

Stromayg

Technische Daten

Typschild
Folgende Daten befinden sich auf dem Typschild:

Stromag—Adresse — CE—Kennzeichnung

Technical data

Nameplate
The following data is indicated on the nameplate:

Stomag address — CE—Mark

Typ—Bezeichnung ... Type L
Sach—Nr. 160..... Part—No. 160.....
Auftrags—Nr. 160..... Order Ref. No. 160.....
Schaltleistung (A) —Spannung (V) Output (A) —Voltage (V)
—Schutzart —Protection
Typschlissel Key to types
HHEV — 5 90 VZW 50 A1 Hi1...
Schaltertyp / Switch type |

Anzahl der eingebauten Kontakte
Number of contacts fitted

Art der eingebauten Kontakte (s. Tabelle 2)

Type of contacts fitted (see table 2)

Verstellbarkeit der Schaltpunkte mit Zwangsverbindung

Setting of switching points with forced connection

Durchmesser der eingebauten Nockenscheiben
Dia. of the fitted cam discs

Durchmesser 70 mm (nicht bei Kontakt 52 u. 53)
Dia. 70 mm (not with contact 52 and 53)

SchaltergréBe / Switch size

— contact space

Zusatzbenennungen / Additional designations

Hy — PTC—Heizung/heater 12—36V AC/DC
Ho — PTC—Heizung/heater 110—250V AC/DC
OA  — ohne Anschlag / without limit stop

A1 — Kontaktraum GrbBe 1 bis 5 Kontakte
— contact space size 1 max. 5 contacts
A2 — Kontaktraum GroBe 2 bis 8 Kontakte

size 2 max. 8 contacts

Technische Daten
Hebelweg sowie weitere technische Daten sind der Hebel—
und Kontakttabelle zu entnehmen, s. Tabelle 1 und 2.

Technical data
The lever way as well as the other technical data are indicated
in the lever and contact table, see table 1 and 2.

Datum / Date 07.2001
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Ausfiihrungstabelle / Table of executions

Anzahl der Ausfiihrung HaubengroBe Haubenlange Gewicht
Typ / Type Kontakte Execution Cover size Cover dim. Weight
No. of contacts mm Kg
HHEV 290 Vzw 50—A1 2 A 1 105 3,1
HHEV 390 Vzw 50—A1 3 A 1 105 3,15
HHEV 490 Vzw 50—A1 4 A 1 105 3,2
HHEV 590 Vzw 50—A1 5 A 1 105 3,25
HHEV 690 Vzw 50—A2 6 A 2 135 3,3
HHEV 790 Vzw 50—A2 7 A 2 135 3,35
HHEV 890 Vzw 50—A2 8 A 2 135 3,4
Tabelle / Table 1
Mechanische Hebeldaten bei Hebellange 100 mm
Mechanical lever data at lever length 100 mm
Nutzbarer Hebelweg nach jede_r Seite (mechanisch t_)egrenzt) 85°
Usable lever way in each direction (mechanically limited)
Schaltpunkt ginste!lbar nac_h jeder Sgaite bei Nockenausf(]hrung ng in Schritten von 4° 0—85°
Switching point adjustable in each direction of cam design Vzw with steps of 4°
Schaltpunkt gingte]lt?ar nach jeder Seite bei Nockgnausﬁjhrung V und FV stufenlos 0—85°
Switching point infinitely adjustable in each direction of cam design V and FV
Riickschaltwinkel am Hebel bei Schnappkontakten / Reset angle at the lever in each direction
Kontakt / Contact 51; 52 a) aus Linksdrehung / from ccw—rotation 1,5°
b) aus Rechtsdrehung / from cw—rotation 1,5°
Kontakt / Contact 80; 90 a) aus Linksdrehung / from ccw—rotation 2,8°
b) aus Rechtsdrehung / from cw—rotation 2,8°
Schaltpunkt Wiederholgenauigkeit am Hebel / Switching point repetitive accuracy at the lever
Kontakt / Contact 51; 52 a) aus Linksdrehung / from ccw—rotation 0,06°
b) aus Rechtsdrehung / from cw—rotation 0,1°
Kontakt / Contact 80; 90 a) aus Linksdrehung / from ccw—rotation 0,1°
b) aus Rechtsdrehung / from cw—rotation 0,1°
Drehrichtungsangaben der Nockenscheiben bzw. des Antriebshebels mit Blickrichtung auf die Schaltwelle
Indication of direction of rotation of the cam discs or the drive lever resp. with line of sight to the switching shaft
Max. Antriebsgeschwindigkeit an der Antriebs—Hebel—Rolle / Max. drive speed at the drive lever roller 215 m/min
Entsprechend der Drehzahl der Schaltwelle / Corresponding to the speed of the switching shaft 340 min—1/rpm
M!n. Ar)triebs—Ges_chwindigkeit bei Kontak_t 51 und 52 (nur bei Wgchslerfunktion) 0,004 m/min
Min. drive speed with contact 51 and 52 (with change—over function only) ’
Entsprechend der Drehzahl der Schaltwelle / Corresponding to the speed of the switching shaft 0,007 min=1/rpm
M!n. Ar)triebs—Ges_chwindigkeit bei Kontak_t 80 und 90 (nur bei Wgchslerfunktion) 0.21 m/min
Min. drive speed with contact 80 and 90 (with change—over function only) ’
Entsprechend der Drehzahl der Schaltwelle / Corresponding to the speed of the switching shaft 0,347 min=1/rpm

Datum / Date 07.2001
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Tabelle / Table 2
Kontaktdaten / Contact Data

Kontakt | Schaltsystem | Zwangs— mech. geeignet fur nie-
Art trennung des Schaltleistung Lebensdauer | drige Antriebs—
Offners 2) in Mio. Drehzahlen beim
Switching rating Schaltungen | Einsatz als
Wechsler
Kind of Switch Positive ope- Mech. life in | Suitable for low
contact | actuation ning of nor- AC DC mio switch— | drive speeds
mally closed ing opera- when
contact 2 tions used as
A UiV |24VATD [110VA T | 220V AT change—
over contact
513) Schnapp nein 6 250 |4 0,8 0,4 >30 ja
Snap action no yes
523) Schnapp ja 10 250 |1 0,7 0,3 >10 ja
Snap action yes yes
539 Tast ja 10 |250 |1 0,7 0,3 >30 nein
Push action yes no
80 Schnapp ja 10 400 |10 1,5 0,5 >10 nein
Snap action yes no
81 Tast ja 10 400 |10 1,5 0,5 >10 nein
Push action yes no
90 Schnapp ja 10 400 |4 1,5 0,5 >10 nein
Snap action yes no
1) T=0ms
2) EN 60947—5-1
3) Goldkontakte fur Schaltlasten <24 V — 100 mA / Gold contacts for switching loads < 24 V — 100 mA
Kontakt/Contact: 80 51 52
81 90 53 DD1 40187H

Kontaktarten

Eingesetzt werden Kontakte mit Tast— oder Schnappschalt-
system. Je nach Anwendung des Getriebeschalters ist das
richtige Schaltsystem zu wéahlen.
Schnappschaltsystemesollten gewahlt werden, wenn bei Er-
reichen des Sprungpunktes sowohl der Offnerkontakt ge6ff-
net, wie auch der SchlieBerkontakt geschlossen werden soll.
Nachteil des Schnappschaltsystemes ist die systembedingte
Ruckschalthysterese.

Tastschaltsysteme sollten eingesetzt werden, wenn diese
Schalthysteresenicht akzeptiert werden kann. Als Umschalt-
kontakt ist ein Tastkontakt nicht zu verwenden.
Zwangstrennende Kontakte sind dann zu wéhlen, wenn von
den abzuschaltenden Maschinen ein Gefahrdungspotential
ausgeht (bitte dazu nationale und internationale Normen und
die entsprechenden Unfallverhitungsvorschriften beachten).
Fur die Ansteuerung von Eingéngen speicherprogrammier-
barer Steuerungen mit 24VDC und Strémen von 5 bis 10 mA
sollten Goldkontakte zur Verbesserung der Schaltsicherheit
eingesetzt werden.

LeitungsanschliiBe: 2x2,5 mm?2 SchraubanschluB.

Types of contacts

Contacts with push or snap action are fitted. In relation to the
application of the geared switch, the suitable switching sy-
stem has to be selected.

Snap action systems shall be selected when with arrival at
the snap point not only the normally closed contact shall be
opened but also the normally open contact shall be closed.
A disadvantage of the snap action system is the system—de-
pendent switching back hysteresis.

Push action systems shall be used if this switching hystere-
sis cannot be accepted. A push action contact cannot be
used as change—over contact.

Positively opening contacts shall be selected if the machines
to be disengaged may cause a risk (please adhere to the
national and international standards and to the correspon-
ding instructions for prevention of accidents).

To ref. command inputs of programmable logic controllers
(PLC) with 24 volts DC and currents of 5 to 10 mA, gold
contacts shall be fitted to improve the switching safety.

Cable connections: 2x2,5 mm?2 gland.

C5
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MaBbild / Dimensional drawing
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Nockenscheiben und Schaltpunkteinstellung
Grundsatzlich gibt es auch bei den Nockenscheiben die Aus-
fihrungen V mit den Durchmessern 50 und 70 mm und auch
NockenscheibenFV mit Feineinstellung in den Durchmessern
50 und 70 mm. Die Beschreibungen der Nockenscheiben ent-
nehmen Sie bitte der Baureihe HGE auf den Seiten A 13 bis A
16 dieses Kataloges.

Potentiometer

Zusatzlich zu den Schaltkontakten kénnen Potentiometer oder

andere analoge oder auch digitale Stellungsriickmelde—
systeme mit in den Kontaktraum eingebaut werden.

Das Stirnradgetriebe der Baureihe HEG ist grundsétzlich ex-

trem spielarm einstellbar. Damit ist diese Schalterbaureihe im

Rahmen der méglichen Getriebeuntersetzungen besonders

far den Einbau der Stellungsrickmeldesysteme geeignet.

Zur Prifung der Einbaumdglichkeiten der gewunschten Ge-

rate bendtigen wir verbindliche MaBbilder.

Einzelheiten und Einbaubeispiele entnehmen Sie bitte dem

entsprechendenKapitel des Kataloges HGE, Seite A 20

Stillstandheizung

Zur Vermeidung von Kondenswasser im Schalter sollte bei
sehr feuchter Umgebung, z.B. Klaranlagen, oder einem Ein-
satz bei stark wechselnden oder sehr tiefen Temperaturen eine
geregelte Heizung im Kontaktraum vorgesehen werden.

Einzelheiten und Ausflihrungen entnehmen Sie bitte dem ent-
sprechenden Kapitel des Kataloges HGE auf Seite A 21.

Cam discs and switching point setting

Generally the cam discs are available in execution V with dia.
50 and 70 mm and also cam discs FV with precise adjustment
and dia. 50 and 70 mm. The cam discs are described under
”series HGE” on the pages A 13 to A 16 of this catalogue.

Potentiometers

In addition to the switching contacts, potentiometers or other
analog or digital position feedback systems can be mounted
into the contact space.

Generally the spur gear of the series HEG is adjusted with ex-
tremely low backlash. Therefore this switch series is particu-
larly suitable for the assembly of position feedback systems —
in the frame of possible gear reductions.

To check the mounting possibilities of the required units we
need the mandatory dimensional drawings.

Details and mounting examples are shown in the pertinent
chapter of the catalogue HGE, page A 20.

Anti—condensation heater

To prevent the generation of condensation water in the switch,
we recommend to fit a controlled heater in the contact space
in case of application in extremely humid ambient atmosphere,
e.g. in sewage works, or with strongly fluctuating or very low
temperatures.

Details and executions are mentioned in the pertinent chapter
of the catalogue HGE on page A 21.
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